Fleyggjarsteinur
J6han Hendrik W. Poulsen

Uppi 4 Skorunum i Kirkjube, draka béndahisini og forna biskups-
setur Foroya, dagar stérur staksteinur, sum eitur Fleyggjarsteinur.
I framburSinum hoyrist ikki -r seinast { fyrra navnlidi, men sum
seinni skal verBa vist, man gott hepi vera { at stavseta navnid soleidis.
I hesi smégrein Sverra Dahl vinmanninum til heiSurs, honum, sum
hevur grivid fram { dagin so négv av okkara orSleysu fornsegu, ikki
minst Kirkjuboar segu, fari eg at viga mar at bera fram onkur
hugskot hesum sjdldsama navni til greiningar.

T4 i0 bradleyp ella annad stérvegis hatiBarhald er i Kirkjube, er
sidur at fara vid flaggi nidan 4 Skorarnar og draga tad 4 stong 4
Fleyggjarsteini, sum stendur 161 metrar yvir sjévarmala. Hetta hevur
verid gjort alt tad, sum elstu f6lk { bygdini huga, men ikki er vitad,
nar hesin sidur er ikomin. Helst er hann ikki fyrndargamal, ti liti§
man hava veri8 gjert vid at flagga { gamlar dagar { Feroyum, men
eg haldi meg t6 hava varhugan av, at hann hevur avgamlar retur.
Elsta f6lki3 1 bygdini, Agnes Patursson, fyrr Linnemann, f. 1890 {
Keypmannahavn, sigur mer, at tad fyrsta hon veit um, at flaggad
hevur verid 4 Fleyggjarsteini, var td i3 Fridrikur kongur attandi
vitjadi { Feroyum 1907. Eisini sigur hon, at tann dagin, hon 4 fyrsta
sinni steig f6tin 4 land { Kirkjube, 7. oktober 1908, var flagg 4
stong uppi 4 Fleyggjarsteini at fagna henni. BlaSgrein vid heitinum
»Jéannes béndi Patursson fer til gravar«! endar Martin Joensen
rithevundur vi§ hesum orSum: »Eitt flagg 4 hdlvari stong dagast
uppi 4 eggini, hegt yvir bygdini.«

Steinurin tykist eisini hava havt anna8 navn, sum té valla er upp-
runaligt. A elsta kortinum av Feroyum { steddarmétinum 1:20000,
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10 er matad 1895 og teknad 1899, er hann nevndur Bispasteinur.
A kortinum { steddini 1:100000, dtgavuni vid donskum og dansk-
adum nevnum 1915, stendur hann at eita Bispesten. A kortinum i
somu stodd og frd sama 4ri vid feroyskum nevnum er navnid aftur
Bispasteinur, og tad hevur verid 4 ollum Gtgdvum uttan teirri sein-
astu, frd 1978. Feroyamdlsdeildin 4 Fré8skaparsetrinum var bidin
um at endursko3a nevnini, 48renn hetta kort vard prentad. Deildin
melti til at seta tad algongda og einasta navnid, i§ er livandi 4
manna munni { Kirkjube, t.e. Fleyggjarsteinur, { stadin fyri tad
bkenda navnid Bispasteinur, men t4 i til stykkis kom, kom hverki
navnid vid!

N er at hyggja at elstu skrivadu heimildunum um hesi nevn, sum
eg havi funnid, umframt nevnini 4 kortunum. Geodatisk Institut {
Keypmannahavn hevur verid so stértekid at lata Frédskaparsetri
Foroya tvitak av elstu stadanavnauppskriftunum { sambandi vid
uppmatingina av Feroyum, sum »Generalstaben« gjordi. Navn okk-
ara er har uppskrivad { 1895 sum Fleggjastein, men nidriundir stendur
{ klombrum (Biskopstenen). A teigi hegrumegin 4 hesum navnalistum
hevur »malkenur« madur roynt at danska feroysku staanevnini
so langt, sum til hevur borid, ofta vi§ heldur marghéttligum drsliti.
Eisini roynir hann, til tess at hava naka® 4 at byggja { danskingar-
royndum sinum, at upprunagreina nevnini. Navnid Fleyggjarsteinur
hevur hann roynt at seta { samband vi8 feroysk or3, sum hann
kennir. Har stendur: »flyggja (udt. fludja) = flygte; flykkjast (udt.
flitjast) flokke sig. Opt{ages) vist bedst i dansk Form, hvis {det)
opt{ages).« Ursliti§ av hesi tilrdding er, at navnid »Fleggjastein«
er Gtstrikal og somuleidis klombrini um »Biskopstenen«. Men sum
nevnt, hevur ikki verid tikid eftir, t4 i8 kortini v6rdu gjerd. Veturin
1914-15 skrivadi Pall Patursson (1894-1967) upp stadanevnini i
Kirkjube fyri ungmannafelagid Sélarmagn. I savni hansara, sum er
{ varSveitslu 4 FréOskaparsetrinum, stendur sum nr. 97: »Fleggja-
steinur — eisini nevndur bispasteinur.« Pall skrivar segur og sagnir
um fleiri av ngvnunum, men um hetta skrivar hann einki.

Navni8 Bispasteinur man ikki vera komid av ongum, té at tad
helst onganti hevur verid livandi navn 4 hesum steini, til tess er
snidid 4 fyrra navnlidi ov ungligt, sbr. staSanevnini Biskupssted og
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Biskupsskeid, b28i { Kirkjubear sékn. Nt vil so til, at { seSlasavn-
inum til feroyska orSabdk 4 FréSskaparsetrinum er litil sagnarstubbi,
i0 setur henda stein i eitthvert samband vid biskuparnar gomlu.
Valdemar Dalsgard hevur eftir fadir sinum Jéannesi Dalsgaard
(1895-1980) skrivad hetta 4 ein sedil i orSasavninum: »Fleggjasteinur
er uppi 4 Skorunum { Kirkjube. Gamli béndi (J.P.) segdi, at har
setti bispurin merkid hja ser.« Uppskriftin er ikki tiarmerkt, men
hon man vera frd um 1950. Jéannes Dalsgaard var { bénaSarleru
hj4 Jéannesi bénda { Kirkjube um 1910. Eg kenni Jéannes sum
minnisgddan og 4litandi segumann, so ikki ivist eg i, at hetta er,
sum han hevur hoyrt tad fri Jéannesi bénda. Tad liggur nar vid at
hugsa, at tad er Jéannes béndi, sum vid hesi sogn { huga, hevur tikid
upp sidin at flagga 4 Fleyggjarsteini. Men fer nakad verid { hesi
sogn? Tad ber eydvitad hverki til at progva hana ella métprégva,
men eg haldi meg hava funnid tvinnanda tzttir um at halda, id
kunnu gera hana i8 hvussu er ikki étriliga. Annar er av mélsligum
slag, hin er samanburSur vid vidurskifti { Bjergvin.

Fyrra 1i8 { navninum Fleyggjarsteinur skilji eg sum hversfall i
eintali av kvennkynsordi fleyggj, eldri fleyg, i er komid av forn-
norrenum flaug kvk. Fleyg og fleyggj (i royndum sama ord) eru {
feroysku-donsku or8abdkini 1. og 2. Gtg.? merkt sum hverkikynsord,
sum eisini man vera vanligt um meginpartin av landinum. Hja J. C.
Svabo og Nikolai Mohr® er fleyggj (»Flejgj«) hverkikynsord —
teir hava einans formin vi3 »skerping«. Merkingin { nevndu ordabdk-
um er 1) ‘fuglaveidi (serst. lunda-) vid fleygastong’ 2) “Arstiin, td
id fuglur (serst. lundi) verSur veiddur vid fleygastong (fleygaBur)’.
Eykabindid til orSabdkina? hevur eitthvert at leggja afturat vid
stedi mest { seinni innkomnum ordatilfari. Har verSur upplyst, at
ordid fleyg(gj) eisini er uppskrivad sum kvennkynsord; demi um
hetta eru Gr Nélsoy, Skélavik og Hisavik; Jakob Jakobsen hevur
eisini skrivad upp hetta demi, helst { Vigum: »mitt { fleyggini«.
Ur Skilavik og Nélsoy fda vit eisini eina merking afturat: ‘fuglur
(serst. lundi), i flygur { ring, fuglaringur, flog’, t.d. »tad er géSur
byrur { dag, tad sest 4 fleygini« (Nélsoy); »sit mer ikki { fleyg(g)-
ini«, »fleyg(g)in fellur fré, t.e. tad heldur uppat at fligva« (Skilavik).
Ur Husavik er ordid fleyggj kvk. i fluttari merking, skemtandi ella
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nidrandi, um flokk av félki: »Hygga fleyggin, har kemur.« Fleiri
onnur demi kundu veri nevnd, eisini um onnur merkingartilbrigdi
av ordinum fleyg(gj) kvk., men hetta er nég mikid til at syna, at {
nyferoyskum er or3id vardveitt { tf kyni, tad hevdi { fornmali. At
tad { eldri ti8 hevur verid kvennkynsor$ viSari um { Feroyum, syna
oll tey samansettu orOini vid fyrra lidi fleyga- (t.d. fleygafuglur,
-sessur, -stong), eldri fleygar-; -r { endingini { fyrra li8i er horvi§ vid
1j68liking vid hjaljéd fyrst { seinna orBlidi. At einki -r er { ordinum
fleygaett er at skilja sum samsvar vid ordformar av nevnda slag.
Upprunaligt -r er { staBarnavninum Fleygarhalsur { Skdvoyarbjerg-
um.
Mong eru stadanevnini vid fleyg { fyrra 1idi, t.d. Fleygabergstangi
(Koltri), Fleygakne (Sktvoy), Fleygarék (Vidareidi, Sktvoy),
Fleygatindur (Vestmanna), Fleygatorvan (MiOvagi), og er tad
eyOsz0, at tey hava oll uppruna { fleyg i merkingini ‘fuglaveidi
(serst. lunda-) vid fleygastong’. Tad er ikki bert formliga (»skerp-
ing«), at navnid Fleyggjarsteinur likist frd hesum nevnum, ti har
sum steinurin stendur 4 Skorunum { Kirkjube er 6hugsandi, at fuglur
hevur verid fleygadur. Einasti fuglur, i har flygur 4 leid, er hav-
hestur, og ikki er meir enn mansaldur, siSan hann kom at eiga i
Skorunum yvir bygdini.?

Vit ver8a at leita adrastadni eftir upprunanum at hesum stadar-
navni. Fornorrena or8id flaug kvk. hevdi hesar merkingar 1) ‘flog,
flagving’ 2) “litid flagg, vimpil, 4 skipsmastur’ 3) sernavn 4 erv
(1 »pulu«).’ T 1. merking finna vit upprunan at feroyska ordinum
fleyg(gi). Tad er { 2. merking, at eg haldi meg hava funni8 ein tatt
at lesa meg eftir til at finna hepi { t{ navni, her er til umreSu. Flang’
var merki ella sméflagg, i hekk { mastrartoppi ella 4 stong frammi
ella afturi vid stavn til at visa, hvussu xttin var; vedrviti var hetta
eisini nevnt. Seinni verSur tad sidur at hava tilik merki av metali,
ofta vakurt skrydd, eitt nd { hanaskapi, 4 stong 4 borgar- og
kirkjutornum. Sama or8 sum flaug, danskt flgj, norskt floy, verSur
nytt um tilik merki, eisini vindfloj, -floy.® Tey, sum hava hanamynd,
verda nevnd wvejrhane, for. vedurbani, sum ni man vera vanliga
navnid 4 ellum tilikum »verSurvitum« 4 kirkjutornum, sama hvat
skapid er. Hetta man verda ungt fyribrigdi her 4 landi. Her skal
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verda lagt afturat, at vanligt er eisini at kalla sméar vindmylnur Gr
vidi, havdar til spzls, veSurhanar.

I Noregi eru demi um, at »vedurvitar« hava verid havdir 4 fjell-
um, so at teir kundu siggjast vida. I Bjergvin er fjall, id eitur Floy-
fiellet, stutt nevnt Floyen. Um upprunan at hesum navni verSur sagt
{ norskari stadanavnaordabdk: »Har namn etter ei (nu nedreven)
flay “vindfley, verhane’, som har stitt der i fleire hundre ar«.?
Hevundurin at hesum orSum, Oddvar Nes, fyrstiamanuensis, Bjorg-
vin, skrivar { brevi dags. 8.12.1980 sum svar til fyrispurning frad
mer:

De sper om namnet Floyfjellet (i Bergen) og om litteraturtilvising til det.
Dette er vedlagt.

Nir det gjeld (vind)fleyer andre stader i Noreg, er eg ikkje viss pd om det
var serleg vanleg, men eg har funne feolgjande namn pé trykk (utan at eg kjenner
det reale grunnlaget for namna):

Floyfjellet (Vest-Agder, Sor-Audnedal herad, NLF 10:2.357), Floyhaugen Roga-
land, Avaldsnes hd, NLF 11:2.316), Floyfjell (Hordaland, Hosanger hd, NLF
12:2.521), Flayrusten (Hordaland, Bruvik hd, NLF 12:2.521), Floya (Nordland,
Steigen hd, NLF 18:4.339), Flgyfjellet (Nordland, Hamarey hd, NLF 18:4.378),
Floyfjellet (Nordland, Vdgan hd, NLF 18:4.533).

— Elles kjenner eg Floya fri Tromse. Rimeligvis er det her delvis oppkalling
etter Floyfjellet (lokalform: Floyen) i Bergen.

Hann visir mer 4 forvitnisliga frigreiding um Floyfjellet { Bjorg-
vin,1® sum eg loyvi mar at endurgeva her { heild:

Floifjellet har navn af den fleistang eller veirhane, som gjennem aarhundreder
har svinget her oppe og viser vinden. Den er en ikke daarlig veirprofet; thi
det ved enhver, at naar floien peger mod syd for sydlig og sydvestlig vind, saa
vil regnet vare ved, men hvis den omsider peger mod nord, saa er der godt
haab om opklarende veir.

Floien nevnes allerede i Absalon Pedersens dagbog i et udbrud, hvor han klager
over usedelighed og mord; der omtales det fjeld, som floien staar paa.

Allerede Edvardsen, og efter ham Holberg, fortzller om floien: «De tyske udi
Svensgaard,» siger Edvardsen, «har af Arilds tid veret forpligtede at holde den
vedlige, og inden 24 timers forleb under stor straf pligtskyldige at igjen opsette
den, naar den enten af storm og uveir blev nedslagen eller af alder og forraad-
nelse nedfaldt, og det for denne aarsags skyld, at de for lenge siden udi denne
gaard havde udi en af deres spil reget et menneske ihjel. Aar 1669 in majo lod
kommandanten Cicignon den forbedre med en liden skandse af sten omkring,
og efterdi den ikke vel kunde sees udi den yderste ende af byen mod Nord-
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nes og paa fjorden formedelst et hoiere bjerg bagenfor samme, som med sin
skygge skjulte den, haver han endnu ladet sxtte ligesaadan en paa det hoiere
bjerg og derhos 12 skandsekurve, desligeste noget bedre ned fire skandsekurve,
som giver en s®r anseelse for dennem, som komme seilendes ind ad byen.»

Corfitz Braem omtaler 1673-74 floien og de af oberst Cicignon opferte skandser
og siger om disse: «men til ingen nytte.»

Ogsaa borgermester Claus Fasting omtaler floien i sin «Bergens beskrivelse.»

I 1733 var, efter Hildebrand Meyer, floien faldt ned paa grund af zlde og
storm; men da kong Kristian VI og dronning Sofie Magdalene i dette aar ven-
tedes til Bergen, blev en ny floi sat op paa en privatmands bekostning.

1 1760 blev floien atter odelagt, da natten mellem 1ste og 2den oktober «torden
slog udi tverstokken af floien ret ved naglehullet, hvor den vendte sig, saa at
der endog kom ild udi toppen af stagen, hvoraf dog ikke blev brzndt mere end
omtrent en alens lengde, da det ovrige af stagen blev staaende tilbage».

I juni 1761 blev en ny flei reist, bekostet af byen. Fra denne tid af har kom-
munen overtaget vedligeholdelsen.

I 1817 maatte floien igjen erstattes med en ny, der bestod af et «stort maste-
tre med en bevagelig tverbjelke.» «Faa reisende,» siger Sagen og Foss i 1824,
«besoger Bergen uden at skjere deres navn i den. Den nye floi er allere-
de ganske oversaaet med udskaarne navne, ja i selve klippen findes navne ind-
hugne.»

Allerede i 1841 blev det nedvendigt at anskaffe en ny floi. Men for at faa
en, der bedre kunde trodse tidens tand end de tidligere floie af tre, blev den-
ne gang stangen gjort af jern og blot tverstokken af trz, hvorved man fik en
standhaftigere veirhane.

Byen har en anden «veirhane», Sandviksfleien, som dog ikke er saa gammel og
beromt som dens kollega paa Floifjeldet, idet den blev reist paa Sandviksfjeldet
omkring 1835; da den var bleven affweldig, samledes bidrag til en ny floi, der
blev sat op 29de september 1879.

Aftur at Fleyggjarsteini. Malsliga er einki, sum melir iméti, at
fleyggj 1 navni okkara og floy { Floyfjellet eru av einum og sama
stovni runnin. Segnin um, at biskupurin setti merki sitt 4 Fleyggjar-
steini kundi vist tann vegin, at steinurin hevur fingid navn av »flang,«
i8 har hevur stadi8. Eisini tad unga navni8 Bispasteinur visir 4 eitt-
hvert samband vi8 biskup ella biskupar. Eg giti, at navnid er komid
av tf, at har hevur stadid »vedurviti« ella »veSurhani«, i itid man
hava fleyg(gj) 4 eldri foroyskum mali, merki av einumhverjum slag,
i8 hevur vist xttina, eins og »fleyen« 4 Floyfjellet { Bjorgvin og
helst aSrastadni vid 4 fjellum og hazddum { Noregi. Onkur kann
halda, at tervur matti ikki verid 4 tilikum { Foroyum, har sum lett
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er at meta um ®ttina vid at hyggja upp 4 luftina. Tad er t6 mangan
so klarviSrad, at einki rdk sest 4 luftini, og i Kirkjube er so hdttad
4 eysturzttum, at hann kastar rangt, so nidri { bygdini er ofta illa
metandi um ®ttina, men uppi 4 Skorunum, har sum Fleyggjarsteinur
stendur, er javnari vindur. Men tal, sum meira munar, man vera
tad, sum sidur er, tad, i0 kent er adrastadni. Soleidis eru »vedur-
hanar« nd 4 flestum kirkjuspirum her { Foroyum, ein siur komin
uttaneftir, uttan at tervurin man vera so stérur 4 tilikum. I »biskupa-
tidini« var livligt samband vid Bjergvin; har véru feroyingar
heimakunnigir, og haSan komu mangir av klerkunum, i§ hovdu szti
i Kirkjube, og teir mundu vera tiSir gestir { Bjorgvin. Einki legid
skuldi verid { ti, at teir vildu hava »flaug« uppi 4 Skorunum beint
yvir biskupsgardinum, ti teir véru vanir at hava vedurvitan 4 ti
fjalli, sum nt eitur Floyfiellet { Bjergvin, ser dagliga fyri eygum.
Minni um hetta man sum nevnt ana { segnini um merkid, i8 biskupur
setti 4 Fleyggjarsteini. Sognina hava vit frd Jéannesi bénda. Atlandi
er hann fyrstur { nyggjari ti§ at seta merki 4 Fleyggjarsteini. Hug-
skoti® man hann hava fingid dr segnini. Forti§ og nGti§ metast {
hesum vakra sidi 4 hitidarligan og hugvekjandi hétt.
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SUMMARY

This article seeks to interpret the place name Fleyggjarsteinur, the name given
toa large boulder standing on the edge of the steep mountainside above the farm,
previously the seat of the bishop, at Kirkjubgur in the Faroe Islands. It is
customary to fly a flag at this stone in connection with weddings and other
solemn occasions. This is probably a fairly recent custom which may well have
been inspired by a legend according to which the bishop was supposed to have
his »merki« at this spot.

On the basis of the first component of the name, which may stem from ON flaxg
(»weather vane«) and the fact that at Floyfjellet at Bergen in Norway we have a
name originating from a weather vane which stood at the top of the mountain
for many centuries, it is suggested that Fleyggjarsteinur might have acquired its
name from a weather vane which once stood there in the Middle Ages.




